
017 (auttnem 
utnopm, 

Hpfow 

стбуют четверо. 

Жека мцюжжЖа. ^мошенник. Й^/пошннак» (Пгфожник. 

эвпйфой^чшенник. 
ЭТиюожник. ¥ Шена пирожника. 



П е р в ы й м о ш е н н и к . 
Брр! 

В т о р о й м о ш е н н и к . 
Ты чего? 

П е р в ы й . Я весь продрог! 
Моя одежка что ветошка. 

В т о р о й . Прижмись ко мне еще немножко! 
Брр! 

П е р в ы й . Ты чего? 
В т о р о й . Я весь продрог! 
П е р в ы й . Два голодранца, видит бог, 

Неплохо провели денек! 
Брр! 

В т о р о й . Ты чего? 
П е р в ы й . Я весь продрог, 

Моя одежка что ветошка, 
В карманах чисто — хоть бы крошка! 

В т о р о й . А я? 
П е р в ы й . Ну, мне беда кругом — 

Нет ни гроша и пусто в брюхе, 
Шерсть дыбом встала с голодухи. 

В т о р о й . Не пораскинуть ли умом, 
Как подкормиться хоть немного? 

П е р в ы й . У нас с тобой одна дорога — 
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Просить и клянчить по дворам. 
В т о р о й . Идет! А все ж не лучше ль нам 

Трудиться врозь? 
П е р в ы й . Идет! А сало, 

Хлеб, мясо — что б ни перепало — 
Все пополам, тебе и мне! 
Ну как, согласен? 

В т о р о й . Да, Манье. 
Начнем-ка чинно, благородно. 

П и р о ж н и к . Марьон! 
Ж е н а п и р о ж н и к а . 

Что вам, Готье, угодно? 
П и р о ж н и к . Я нынче в город, на обед, 

А этот вот с угрем паштет 
Немедленно ко мне пошлите, 
Когда потребую. 

Жена . Идите, 
Я позабочусь обо всем. 

П е р в ы й м о ш е н н и к . 
Сперва заглянем в этот дом. 

В т о р о й . Нет, нам входить не стоит вместе 
Просить в другом я буду месте. 
Попробуй первый раздобыть 
Чего-нибудь. 

П е р в ы й . Ну, так и быть. 
Пусть вас хранят святой Антоний, 
Святой Андрей, святой Софроний! 
Не подадите ль мне чего? 

Ж е н а п и р о ж н и к а . 
Мой друг, нет дома никого, 
Кто б дал тебе кусочек хлеба. 

. Приди в другое время. 
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П и р о ж н и к . Мне бы 
Хотелось, чтобы никому, 
Не разузнавши, что к чему, 
Не отдавали вы паштета: 
Здесь верная нужна примета. 

Ж е н а . Спроста паштета не отдам. 
Чужому?.. Разве это можно! 
Но нужен и гонец надежный. 

П и р о ж н и к . Задача!.. Что ж придумать нам? 
За палец вас возьмет посыльный, 
Понятно? 

Ж е н а . Да. 
П е р в ы й м о ш е н н и к . 

Просил посильной 
Я помощи, и слова «да» 
Из ваших уст я ждал тогда! 
Хозяйка милая, ужели 
Меня не жаль вам в самом деле? 
Мне больше жить невмоготу — 
Три дня ни крошки нет во рту! 

Ж е н а п и р о ж н и к а . 
Господь подаст! 

П е р в ы й . Чтоб в лихорадке 
Святого Мавра да в припадке 
Святого Вита вас трясло, 
Чтоб вовсе разум отняло! 

В т о р о й . Проклятый голод сердце студит... 
Товарищ мой все не идет! 
Боюсь, что он меня осудит, 
Куском добытым попрекнет. 
Пришел! Ну что? 

П е р в ы й . Аж зло берет! 
Клянусь, не раздобыл ни крохи! 
А ты? 
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В т о р о й . Мои делишки плохи — 
Святым Дамьяном и Козьмой 
Клянусь я, что никто со мной 
Шишом — и тем не стал делиться! 

П е р в ы й . Доколе нам еще поститься? 
Подохнешь с этаких щедрот! 

В т о р о й . А ты придумай ловкий ход 
Для наполнения утробы. 

П е р в ы й . Мыслишка есть. Но только чтобы 
Идти тебе! 

В т о р о й . Друг дорогой, 
Куда велишь? 

П е р в ы й . В дом пред тобой. 
Скажи, мол, послан за паштетом — 
С угрем! Да будь смелей при этом! 
Хозяйку, чтоб удался трюк, 
Возьмешь за палец: мол, супруг 
Велел прислать без разговора 
Ему паштет, и чтобы скоро! 

В т о р о й . А если он вернется в дом, 
То как я выкручусь потом? 

П е р в ы й . Он не вернется, слово чести: 
Мы с ним недавно вышли вместе. 

В т о р о й . А схватят за руку, тогда 
Что делать? Страшно! 

П е р в ы й . Ерунда! 
В т о р о й . Печенки будут, чай, отбиты! 

Ну, коли влипну — не взыщи ты! 
П е р в ы й . Кто не рискнет, тот не куснет. 
В т о р о й . И впрямь, что трусить наперед! 

Есть у меня к вам порученье, 
Хозяюшка! Без промедленья 
Паштет с угрями ваш супруг 
Велит послать ему. 
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Ж е н а п и р о ж н и к а . 
Мой друг, 

А тайный знак? 
В т о р о й . Вот и порука: 

Взять вас за палец. Дайте руку! 
Вот так. 

Жена . Знак верный, спору нет. 
Несите же скорей паштет! 
Держите! 

В т о р о й . Нынче день удачи! 
Держу — и крепко, без отдачи! 
Скажу без ложного стыда: 
Я, право, мастер хоть куда. 
Словчил — таков уж мой обычай. 
Эй, погляди! 

П е р в ы й . Никак, с добычей? 
В т о р о й . И с преизрядной! Да! Да! Да! 

Что скажешь? 
П е р в ы й . Мастер хоть куда! 

Здесь пятерым и то б достало 
Наесться вволю, до отвала! 

П и р о ж н и к . Клянусь святым распятьем я, 
Что провели меня друзья; 
Я в дураках, любому ясно, 
Затем что их прождал напрасно. 
Вернусь-ка я к себе домой 
Да за паштет примусь с женой! 
И остолоп же я, признаться, 
Что над собой дал насмеяться, 
Ну вот и я, жена. 

Ж е н а . Мой свет, 
Да вы обедали иль нет? 

П и р о ж н и к . Обедал? Нет, что и обидно. 
Здесь черт орудовал, как видно. 
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Ж е н а . Какой же олух на обед 
Велел прислать себе паштет? 

П и р о ж н и к . Как так — прислать? 
Ж е н а . Нет, поглядите, 

Каков притворщик! 
П и р о ж н и к . Погодите, 

Кто, я притворщик? Вот уж нет! 
Никак, вы отдали паштет? 

Ж е н а . Ну да. По вашему приказу. 
Пришел слуга, за палец сразу 
Меня он взял, велел скорей 
Отдать ему паштет, ей-ей! 

П и р о ж н и к . Отдать паштет? Да как же это? 
Ужель мне не видать паштета? 

Ж е н а . Вы сами приказали так, 
И знал слуга условный знак. 

П и р о ж н и к . Паштета я не ел, не лгите. 
Что вы с ним сделали, скажите? 

Ж е н а . Ну что пристали? Отдала 
Слуге, которого ждала. 
Слуга и взял его. 

П и р о ж н и к . Проклятье! 
Неужто палку должен взять я? 
Уж распишу я вам портрет! 
Вы правду скажете иль нет? 
Куда вы дели мой паштет? 

Ж е н а . Убийца, изверг! Ай, убили!.. 
Растяпа, пентюх, простофиля! 

П и р о ж н и к . Куда вы дели мой паштет? 
Уж начешу я вам хребет! 
Знать, кто-то съел его! Не вы ли? 
Куда вы дели мой паштет? 

Ж е н а . Убийца, изверг! Ай, убили!.. 
За ним пришли и предъявили 
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Условленный меж нами знак. 
Я и дала. Ей-богу, так! 

П и р о ж н и к . Святой Фома, как тут не злиться? 
Весь день пришлось мне пропоститься 
И нет паштета. 

П е р в ы й м о ш е н н и к . 
Ты чего? 

В т о р о й . Эх, был паштет — и нет его! 
Вот если б ты свой долг исполнил 
Там остается, я припомнил, 
Торт, и отличный, побожусь! 

П е р в ы й . Святой Агатою клянусь, 
Ты враз сварганишь это дело! 
Поди возьми хозяйку смело 
За палец да скажи притом, 
Что снова послан муженьком 
За тортом! 

В т о р о й . Ну уж это дудки: 
С меня одной довольно шутки 
Тебе идти настал черед, 
А я останусь. 

П е р в ы й . Что ж, вперед! 
А ты остаточки, приятель, 
Прибереги. 

В т о р о й . Что я, предатель? 
Коль я пообещал чего, 
Нет слова крепче моего. 
Друг, возвращайся, а дотоле 
Никто твоей не тронет доли! 
В том я клянусь тебе, ей-ей! 

П е р в ы й . Ты верный друг; пойду скорей, 
Жди здесь меня. 

Ж е н а п и р о ж н и к а . 
Ох, поясница] 
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Чтоб в ад паштету провалиться! 
П и р о ж н и к . Его вы помнить век должны. 

Ну полно, мир! Дрова нужны. 
Схожу в сарай. 

Ж е н а . Да поспешите! 
П е р в ы й м о ш е н н и к . 

Хозяйка, живо торт несите! 
Его ваш муж оставил здесь 
И аж кипит от злости весь, 
Что торт не прихватили вместе 
С паштетом. 

Ж е н а . Ну, сказать по чести, 
Вы очень кстати. В дом прошу! 

П и р о ж н и к . Тебя, прохвост, я причешу 
Да из боков повыбью пыли! 
Куда девал ты мой паштет? 
Куда отнес, хоть не просили? 

П е р в ы й . Зачем я родился на свет? 
П и р о ж н и к . Куда девал ты мой паштет? 

Приглажу я тебе хребет! 
П е р в ы й . Беда! Меня почти убили. 

П и р о ж н и к . Куда девал ты мой паштет? 
Куда отнес, хоть не просили? 

П е р в ы й . Скажу всю правду вам в ответ, 
Коль перестанете вы драться. 

П и р о ж н и к . Попробуй только не сознаться, 
И я сейчас тебя убью. 

П е р в ы й . Все, все скажу, не утаю. 
Ходил просить я подаянья, 
Но мне никто благодеянья 
Не оказал; тут я как раз 
Услышал, уходя от вас, 
Что вы пришлете за паштетом, 
И видел тайный знак при этом. 
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Голубчики, возьмите в толк, 
Что голоден я был как волк. 
К дружку я поспешил скорее. 
Уж он пройдоха — нет хитрее. 
С ним уговор у нас таков, 
Чтоб пополам делить улов. 
Пообещали мы друг другу 
Во всем поддержку и услугу. 
Ему я тайный знак открыл, 
А он паштет мне раздобыл. 
Когда паштет мы убирали, 
Пришло ему на ум: нельзя ли 
Добыть еще и этот торт. 
Знать, подстрекнул его сам черт! 
Мне очередь идти настала, 
Да только проку вышло мало. 

П и р о ж н и к . Ах, распроклятый, ты умрешь, 
Когда теперь же не пришлешь 
Ко мне приятеля за тортом. 
Какой у вас был уговор там? 
Чтоб не обидно было вам — 
Расплата тоже пополам! 

П е р в ы й . Родной, да я вам обещаю 
И об одном лишь умоляю: 
Покрепче вздуйте молодца. 

П и р о ж н и к . -Ступай да весел будь с лица. 
П е р в ы й . Клянусь святой Екатериной, 

И он спознается с дубиной. 
В т о р о й . Как! Ты без торта? Отчего? 
П е р в ы й . Она мне не дает его. 

За палец брал ее — да где там! 
Мол, кто был послан за паштетом, 
Тот и за тортом пусть придет. 

В т о р о й . Бегу! Что думать, если ждет 
Такое лакомое блюдо! 
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Учись — проделан трюк не худо. 
Открой, хозяюшка! 

Ж е н а п и р о ж н и к а . 
Кто там? 

В т о р о й . Меня послал за тортом к вам 
Ваш муженек. 

Ж е н а . Ну что ж, приятель, 
Войдите в дом. 

П и р о ж н и к . Вор, вымогатель, 
Злодей, каких не видел свет! 
Сто палок ты сполна получишь. 
Вот, вот тебе за наш паштет! 

В т о р о й . Ай! Смилуйтесь! 
Ж е н а . Ну что канючишь? 

Сто палок ты сполна получишь 
Из-за тебя мне столько бед. 
А ну, пощупай мой хребет! 

П и р о ж н и к . Сто палок ты сполна получишь! 
Так вот тебе за наш паштет! 

В т о р о й . Ох, сжальтесь, сил моих уж нет. 
Я больше плутовать не буду, 
Коль выберусь живым отсюда. 
Ох, лучше быть мне мертвецом! 

Ж е н а . Нет удержу на вас ни в чем, 
Готье! И так он не забудет 
Про наш паштет. 

П и р о ж н и к . Ну ладно! Будет! 
Вон, жулик, в брюхо тебе нож! 

В т о р о й . Изменник подлый, ты за что ж 
На злую смерть меня отправил? 

П е р в ы й . Удача, брат, не знает правил: 
Ты ждешь добра — ан выйдет зло. 

штт 
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И мне не больше повезло — 
Я пострадал сильней раз во сто. 

В т о р о й . Меня ты упредил бы просто — 
Уж я в тот дом бы ни ногой. 
О боже, сжалься надо мной! 

П е р в ы й . Слыхал ты- истину, быть может: 
Кто ближнего не облапошит, 
Тот будет круглым дураком. 

В т о р о й . Что зря долдонить языком! 
Давай расправимся с паштетом 
И успокоимся на этом. 
Мы получили все сполна, 
Как говорит моя спина. 

П е р в ы й . Да, точно так; но не годится 
Нам этим пред людьми гордиться; 
А вы не гневайтесь на нас, 
Коль позабавили мы вас. 


